
Pioppo con bruciature fin. cera
Poplar with burns, wax finished
Peuplier avec des brûlures, ciré
Álamo con quemaduras, encerado

Pioppo invecchiato
Aged Poplar
Peuplier antique
Álamo antiguo

Pioppo finito a cera
Poplar wax finished
Peuplier ciré
Álamo encerado

Pioppo tinto grano
Dyed grain Poplar
Peuplier teinte grain
Álamo color grano

Pioppo anticato rosso
Poplar antiqued red
Peuplier rouge antique
Álamo rojo antiguo

Abete bianco vecchio
Fir old White
Sapin blanche antique
Abeto blanco antiguo

Noce medio
Medium Walnut
Noyer moyenne
Nogal medio

Abete spazzolato
Brushed Fir
Sapin brossé
Abeto cepillado

Castagno invecchiato
Chestnut-wood aged
Châtaignier antique
Castaño antiguo

Castagno spazzolato
Brushed Chestnut
Châtaignier brossé
Castaño cepillado

Castagno spazzolato fin. cera
Brushed Chestnut wax finished
Châtaignier brossé, ciré
Castaño cepillado encerado

I colori e le tonalità delle essenze / finiture possono differire dai campioni sopra riportati
The colours and shades of woods / finishes may differ from the samples above
Les couleurs et les nuances de bois / finis peuvent différer des échantillons ci-dessus
Los colores y tonos de maderas / acabados pueden diferir de las muestras anteriores

Le porte collezione «Antiqva» sono il frutto di una lavorazione altamente artigianale, quindi si
consiglia di concordare essenza/colore/finitura direttamente con la ditta Lamalegno s.r.l.

«Antiqva» doors collection is the result of a crafted process, so it is recommended to contact
directly Lamalegno company to choose woods, colours and finishes.

La collection «Antiqva» est le résultat d’un travail très artisanal, alors vous voudrez se mettre d’accord
sur le bois / couleur / finition directement avec la direction Lamalegno.

La colección «Antiqva» es el resultado de un trabajo muy elaborado, entonces es posible que desee
ponerse de acuerdo esencia / color / acabado directamente con la empresa Lamalegno.

Le Porte Lamalegno «Decora» sono il frutto di una lavorazione
artigianale, realizzate utilizzando le migliori essenze. 

Le decorazioni sono realizzate manualmente utilizzando una
foglia d’oro o d’argento, seguendo il metodo tradizionale. 

Il colore «di base» della porta può essere realizzato con una
tinta specifica su richiesta del cliente.

«Decora» collection by Lamalegno is the result of a particular
artisanal processing and it is created using the best wood

qualities. Decorations are manually realized employing a gold 
or silver leaf, following the traditional method. The base colour 
can be realized using a specific tincture on customer request.

Les Portes Lamalegno «Decora» sont le résultat d’un travail
artisanal, fabriquées en utilisant les meilleures essences. Les

décorations sont réalisées à la main en utilisant une feuille
d’or ou d’argent, suivant une méthode traditionnelle. 

La couleur «de base» de la porte peut être réalisée avec une
peinture spécifique à la demande du client.

Las Puertas Lamalegno «Decora» son el fruto de una
elaboración artesanal, realizadas utilizando las mejores

esencias. Las decoraciones se realizan manualmente
utilizando una hoja de oro o de plata, siguiendo el método

tradicional. El color «de base» de la puerta puede realizarse
con una tinta específica a petición del cliente.

decora
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980
Finitura: Gesso invecchiato con 
cornici «foglia oro»
Coprifili e capitello: 
C108 (Optional)

Finish: Aged chalk with 
gold leaf frame
Staff beads
and capital: 
C108 (Optional)

Finition: Plâtre antique 
avec cadres «feuille d’or»
Chambranle
et chapiteau: 
C108 (Optionnel)

Acabado: Yeso antiguo 
con marcos láminas de oro
Molduras y capitel: 
C108 (Opcional)
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981
Finitura: Gesso pennellato con 
cornici «foglia oro»
Coprifili
e capitello: C115 (Optional)

Finish: Painted chalk with 
gold leaf frame
Staff beads
and capital: C115 (Optional)

Finition: Plâtre brossé avec cadres 
«feuille d’or»
Chambranle
et chapiteau: C115 (Optionnel)

Acabado: Yeso pintado con marcos 
láminas de oro
Molduras y
capitel: C115 (Opcional)



982
Finitura: Gesso pennellato con 
cornici «foglia argento»
Coprifili e capitello: 
C108 (Optional)

Finish: Painted chalk with silver 
leaf frame 
Staff beads and capital: 
C108 (Optional)

Finition: Plâtre brossé avec cadres 
«feuille argent»
Chambranle et chapiteau: 
C108 (Optionnel)

Acabado: Yeso pintado 
con marcos láminas de plata
Molduras y capitel: 
C108 (Opcional)
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983
Finitura: Gesso spazzolato con cornici 
«foglia argento»
Coprifili: Standard
Capitello: C102 (Optional)

Finish: Brushed chalk with 
silver leaf frame
Staff beads: Standard
Capital: C102 (Optional)

Finition: Plâtre brossé avec cadres 
«feuille argent»
Chambranle: Standard
Chapiteau: C102 (Optionnel)

Acabado: Yeso cepillado con marcos 
láminas de plata
Molduras: Standard
Capitel: C102 (Opcional)



984
Finitura: Gesso pennellato
con decoro
Coprifili: C112 (Optional)

Finish: Painted chalk
with decoration
Staff beads: C112 (Optional)

Finition: Plâtre brossé
avec décoration
Chambranle: C112 (Optionnel)

Acabado: Yeso pintado con 
decoración
Molduras: C112 (Opcional)

985
Finitura: Gesso pennellato
con decoro
Coprifili: C117 (Optional)

Finish: Painted chalk
with decoration
Staff beads: C117 (Optional)

Finition: Plâtre brossé
avec décoration
Chambranle: C117 (Optionnel)

Acabado: Yeso pintado 
con decoración
Molduras: C117 (Opcional)
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988
Finitura: Gesso pennellato
con cornici foglia oro e con decoro
Coprifili e capitello: C104 (Optional)

Finish: Painted chalk with gold leaf 
frame and decoration
Staff beads: C104 (Optional)

Finition: Plâtre brossé avec
cadres «feuille d’or» et décoration
Chambranle et chapiteau: C104 
(Optionnel)

Acabado: Yeso pintado 
con marcos láminas de oro
y decoración
Molduras y capitel: C104 (Opcional)

987
Finitura: Gesso pennellato
con foglia argento e con decoro
Coprifili: C123 (Optional)

Finish: Painted chalk
with silver leaf and decoration
Staff beads: C123 (Optional)

Finition: Plâtre brossé avec feuille
argent et décoration
Chambranle: C123 (Optionnel)

Acabado: Yeso pintado con láminas
de plata y decoración
Molduras: C123 (Opcional)
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989
Finitura: Gesso pennellato
con cornici foglia oro e con decoro
Coprifili e capitello: C115 (Optional)

Finish: Painted chalk
with gold leaf frame and decoration
Staff beads and capital: C115 (Optional)

Finition: Plâtre brossé avec
cadres «feuille d’or» et décoration
Chambranle et chapiteau: 
C115 (Optionnel)

Acabado: Yeso pintado con marcos
láminas de oro y decoración
Molduras y capitel: C115 (Opcional)
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990
Finitura: Gesso pennellato
con cornici foglia oro e con decoro
Coprifili: C115 (Optional)
Accessori: Maniglioni forgiati
(Optional)

Finish: Painted chalk
with gold leaf frame and decoration
Staff beads: C115 (Optional)
Accessories: Forged Handles
(Optional)

Finition: Plâtre brossé avec
cadres «feuille d’or» et décoration
Chambranle: C115 (Optionnel)
Accessoires: Poignées forgées
(Optionnel)

Acabado: Yeso pintado con marcos
láminas de oro y decoración
Molduras: C115 (Opcional)
Accesorios: Manijas forjado
(Opcional)

dipinte - decorated



Gesso più foglia oro
Chalk and gold leaf
Plâtre brossé avec feuille d’or
Yeso con láminas de oro

Gesso più foglia argento
Chalk and silver leaf
Plâtre brossé avec feuille argent
Yeso con láminas de plata

Gesso Invecchiato
Aged Chalk
Plâtre antique
Yeso antiguo

I colori e le tonalità delle essenze / finiture possono differire dai campioni sopra riportati
The colours and shades of woods / finishes may differ from the samples above
Les couleurs et les nuances de bois / finis peuvent différer des échantillons ci-dessus
Los colores y tonos de maderas / acabados pueden diferir de las muestras anteriores

Le porte collezione «Decora» sono il frutto di una lavorazione altamente artigianale, quindi si
consiglia di concordare essenza/colore/finitura direttamente con la ditta Lamalegno s.r.l.

«Decora» doors collection is the result of a crafted process, so it is recommended to contact
directly Lamalegno company to choose woods, colours and finishes.

La collection «Decora» est le résultat d’un travail très artisanal, alors vous voudrez se mettre d’accord
sur le bois / couleur / finition directement avec la direction Lamalegno.

La colección «Decora» es el resultado de un trabajo muy elaborado, entonces es posible que desee
ponerse de acuerdo esencia / color / acabado directamente con la empresa Lamalegno.
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